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Mémoire de Saint Jean Climaque

EwOwvov EvayyéAov TA’ (Tw ko’ 15-25)

L1ixnoa Tov Ltavgov
ITateo Twavvn €vdole, Talc TV dakQLWV TNYALS, TNV PuXTV
KaOalpopevog, kal Tavvoxols otaoeot Tov @eov IAaokdpEVOG,
AvemtepwONG MEOC TV ayAmnow TV tovtov, Mdkao, kol
woaldtTa, N¢ Emalig VOV AmoAavels AANKTR, XXQUOVIKQG,
HeTa TV oLVABAwWV oov, Bedppov ‘Oate.
ATOAVTIKIOV AVAGTACLLLOV

EvpoawéoBw ta ovpavia, dyaAAkobw ta emiyewr, Oti
émoinoe kpatog, év Poaxlove Avtov, 6 Kiglog ématnoe 1@
Bavatw OV BAvVaTov, TEWTOTOKOG TWV VEKQWV EYEVeTO, €K
Ko lag ddov €9OVOATO MUAG, Kol TTQETXE TQ KOOUW TO Héya
éAeoc.

AmoAvtikiov Tov ‘Ociov
Talc twv daxgvwv ocov Qoaic, TNG EQNUOV TO dyovov
gyewpynoag, kat tolg €k Babovg otevayuolg, eig £KaTov Tovg
TOVOUG EKAQTOPOQNOAG KAl YEéyovag (pwoTrQ T OlkovpévT),
Adunwv tolg Bavpaoy: Twdavvn Iatne Nuav 6ote, moéoBeve
Xowot® 1@ O, cwdnvaL tag Puxag MUOV.

Kovtaxiov

T Omegpaxw otoatny® tax viknow, Q¢ AvtowOeloa twv
devav evxapLoTtrola, Avaypdew oot 1 IToA cov Oeotore. AAA'
ws &xovoa TO KQATOg ATEOoHaxNToV, Ek mavtoiwv pe kivdvwv

éAevBépwoov, Tva koalw oor Xaige VOUQT AVOUPEUTE.
Amnootorog Efp (ot': 13-20)
AdeAgol, 1t APoanp

Kt o0devog eixe pellovog opdoal, wpooe kab’ éavtov, Aéywv:

emayyeldapevoc 0 Oedg, Emel
1) UV ebAoyv Aoy ow o€ Kal TANOVVwY TANBLV® o kal
oUtw pakgobuvunoag émétuxe TG EmayyeAiag. AvOowmot pev
Yo kata ToU peilovog Opvvovot, kal tdong avToic avtidoyiag
TéQag el PePaiwoty 0 6QKOG €V @ TEQLOTATEQOV BOVAOLLEVOG O
™me
duetdOetov NG BOLATC aTOY, éueoitevoey 6ok, tva dux dvO

Beog  érudetéat Tolc  KANQOVOHOLIS EMayyeAlag  To
MEAYHATWV apetabétwy, év olg advvatov Pevoacbatl Oeov,
LOXVOAV TTAQAKANOLV EXWUEV Ol KATAPUYOVTEC KQATNOAL TG
niokelévng €Amidog v wg dykvoav €xopev e Puxng
AoPaAT e Kal PePalov kal el0EQXOUEVIV €IS TO E0WTEQOV TOD

KATATIETAOHATOG, OTOL MQEOdQOMOG VTeQ MUV  elonABev

11ém¢ Evangile des Matines (Jn XXI, 15-25)

Sticheres de la Croix

Jean, glorieux Pére, dans les sources des larmes tu as purifié I'ame -

dans les veilles nocturnes tu as appelé la paix de Dieu - tu t'es élevé

bienheureux vers son Amour et sa beauté - dont maintenant avec

ceux qui combattaient pres de toi - tu es digne de jouir sans fin dans

la joie.

Tropaire de la Résurrection
Que les cieux se réjouissent, que la terre soit dans 'allégresse. Car le
Seigneur a déployé la force de son bras, par la mort Il a terrassé la
mort, et s'est fait le premier-né d'entre les morts. Il nous a délivrés
des entrailles des enfers et Il a accordé au monde la grande
miséricorde.
Tropaire du Saint
Par le flot de tes larmes, tu as rendu fertile 'aride désert. Par tes
profonds gémissements, tes souffrances ont porté des fruits au
centuple. Par tes miracles, tu brilles comme un flambeau sur
l'univers. O bienheureux pére Jean, prie le Christ-Dieu de sauver nos
ames.
Kondakion
A toi guide invincible de nos armées les accents de la victoire !
Délivrée des dangers, moi ta cité, je te dédie cette action de graces,
0 Mere de Dieu. Toi dont la puissance est irrésistible, délivre-moi
de tout péril, afin que je te crie : Réjouis-toi, Epouse inépousée !
Epitre Heb (VI, 13-20)

Freres, lorsque Dieu fit promesse a Abraham, il ne pouvait jurer par
un plus grand que lui ; il jura donc par lui-méme en disant : « Certes,
je te comblerai de bénédictions et je te multiplierai grandement. » Et
c'est ainsi qu'Abraham, ayant persévéré, obtint ce qui lui était
promis. Les hommes, en effet, jurent par un plus grand ; et, entre eux,
la garantie du serment met un terme a toute contestation. C'est en ce
sens que Dieu, voulant bien davantage montrer aux héritiers de la
promesse limmuable fermeté de son dessein, fit intervenir le
serment, afin que par un engagement doublement infaillible,
puisqu'il est impossible a Dieu de mentir, nous soyons puissamment
encouragés, comme y trouvant refuge, a saisir fortement I'espérance
qui nous est proposée. Et nous la tenons comme 'ancre de notre ame,

cette espérance sfire et solide, qui au-dela du voile a pénétré, la ou



Tnoovg, kata v ta&v MeAx1oedék, AQXLEQEVS YEVOLLEVOG €IG  pour nous, en précurseur, est entré Jésus, devenu « selon l'ordre de

OV alova.

EvayyéAov kata Magkov (07 17-31)
To xawpow Exetve, avOowrdc Tic mpoonABe tw Tnoov
YOVUTIETWV aVT® Kat Aéywv: ADAoKaAE, Tjveyka TOV LIOV
oL TEOg O¢, £xovta mvevpa aAaAov. Kat mov av avtov
KATAAGP), orjooet avTdv, Kol d@oilet kKat tToilel TOLG OdOVTAG
avTov, Kal Enpatvetat kat elmov Tolg padntals cov tva avto
EKPaAwot, kat ovk loxvoav. O de anokpOelc avtw Aéyer 1
vevea amotog, €wg moOte TEOS VUAS foopar €wg mOoTE
avéEopat Vuwv; Pépete avtov TEOG pe. Kat fiveykav avtov
1E0g avToV. Kat dwv avtov ev0€wg 10 mveLpa E0TIAQAEEV
avToV, kal Teowv Emi TG YNG €kLAleto dgollwv. Kal
Emnowtnoe tov atépa avtov: ITooog xpdvog éotiv we TtovTo
véyovev avtq; O d¢ eime: [Tawdo0ev. Kat moAAakic avtov katl
elg Mo £Pade kat eig Vdata, (vaw ATOAEOT) AVTOV: AAA” €l TL
dvvaoal, PorOnoov MNuiv omAayxvioOelc €@” fuac. O de
Tnoovg elmev avt@ TO €l dLVACAL TOTEVOAL, TTAVTA DLVATX
T Tuotevovtl Kat ev0€ws kpdéag O matr)o ToL Tadiov peto
dacoLwv éAeye: ITTiotevw, Kvgle: BorOet pov ) amiotia. Towv
d¢ 0 Inoovg Ottt émovvtEéxel OXAOG €meTiUNOE TQ TMVEVHATL
T AKkaB&oTw Aéywv avt@ To vevpa 10 AAAAOV KAl KwPov,
¢yw ool émutdoow, €£eA0e €€ avToL Kal pniétt eloéAdng eig
avtov. Kat kodéav kat moAAx ontapdlav avtov €ENADe, katl
€YEVeTo woel VEKQOGS, OTe TTOAAOUG Aéyety OtL améOavev. O
d¢ Tnoovg kpatroag avTov TS XEWROG NYEREV avLTOV, Kal
avéotn. Kal eloeABovta avtov eig olkov ol padntat avtov
EMNOWTWV avToV Kat&e#39; Wdiav: ‘Ot Nueic ovk NdLVHON eV
éxParetv avtd. Kal eimev avtoig Tovto t0 yévog év ovdevi
dvvartat E£eAD¢elv el un) év mooevyT) kal vijoteia. Kai ékeiOev
¢£eABovteg mapemopevovto dwx g I'aAldatag, kat ovk
NOeAev tva T Yve: €ddaoke yoQ ToLg padntag Avtov katl
éAeyev avtolg Ottt 6 Yiog Tov AvOpwmov Tapadidotal Eig
XEWAGg
amoktavOelg, T Toltn NUéga aAvaoTroetaL.

avOownwv, kal amoktevovowv  AvTOV,  Kal
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Melchisédech grand prétre a jamais ».

Evangile Mc (IX, 17-31)
En ce temps-la, quelqu'un de la foule dit a Jésus : « Maitre,
je t'ai amené mon fils ; qui est possédé d'un esprit muet. En
quelque lieu qu'il le saisisse, il le jette par terre ; I'enfant
écume, grince des dents, et devient tout raide. J'ai prié tes
disciples de chasser l'esprit, et ils n'ont pas pu ». « Race
incrédule », leur dit Jésus, « jusques a quand serai-je avec
vous ? Jusques a quand vous supporterai-je ? Amenez-le-
moi ». On le lui amena. Et dés que l'enfant vit Jésus, 1'esprit
l'agita avec violence ; il tomba par terre, et se roula en
écumant. Jésus demanda au pere : « Depuis combien de
temps cela lui arrive-t-il ? » « Depuis son enfance »,
répondit-il, « et souvent l'esprit 'a jeté dans le feu et dans
l'eau pour le faire périr. Mais, si tu peux quelque chose,
aide-nous, aie pitié de nous. » Jésus lui dit : « Si tu peux !
Tout est possible a celui qui croit. » Aussitot le pere de
I'enfant s'écria : « Je crois ! Seigneur, aide-moi dans mon
incrédulité ! » Jésus, voyant accourir la foule, menaca
l'esprit impur, lui disant : « Esprit muet et sourd, je te
'ordonne, sors de cet enfant, et n'y rentre plus ». Et il sortit,
en poussant des cris, et en l'agitant avec une grande
violence. L'enfant devint comme mort, de sorte que
plusieurs disaient qu'il était mort. Mais Jésus, 1'ayant pris
par la main, le fit lever. Et il se tint debout. Quand Jésus fut
entré dans la maison, ses disciples lui demandeérent en
particulier : « Pourquoi n'avons-nous pu chasser cet esprit ?
» Il leur dit : « Cette espece-la ne peut sortir que par la
priere [et par le jeline] ». Ils partirent de 13, et traverserent
la Galilée. Jésus ne voulait pas qu'on le siit. Cependant, il
enseignait ses disciples, et il leur dit : « Le Fils de 'homme
sera livré entre les mains des hommes ; ils le feront mourir,
et, trois jours apres qu'il aura été mis a mort, il

ressuscitera».

‘H Tegax MntedmoAis FaAAiag o eDXaQLOTEL YA THV €vioxvon Tov £0yov TrG.

La Métropole Grec-Orthodoxe de France vous remercie pour votre soutien.
IBAN FR96 3000 2004 4200 0000 6973 E28

METROPOLE GREC-ORTHODOXE DE FRANCE & EXARCHAT DU PATRIARCAT OECUMENIQUE
7, rue Georges Bizet 75116 PARIS
tél. +33 (0)1 47 20 82 35 — fax. +33 (0)1 47 20 83 15
eglise.orthodoxe.grecque@gmail.com || www.mgro.fr



